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LIVE DEEP
BEYOND SURFACES



A pele das casas, a pele dos edifícios, está destinada a se converter em elemento 
articulador de vida. A ciência e a tecnologia nos ajudam a desenvolver novos mate-
riais que potenciem a vida nos nossos espaços.

La piel de las casas, la piel de los edificios, está destinada a convertirse en elemento 
articulador de vida. La ciencia y la tecnología nos ayudan a desarrollar nuevos mate-
riales que potencien la vida en nuestros hábitats.

ARIANE SOLID Collection

MAS ALLÁ DE LAS SUPERFICIES
ALÉM DAS SUPERFÍCIES 



Ha llegado el momento de ir más allá, vivir más a 
fondo, más plenamente, con más autenticidad y valor, 
los espacios que habitamos.

Hoy la piel de las casas, la piel de los edificios, la piel de 
todos los espacios que puebla el ser humano son 
como la piel de las personas que están destinadas a 
habitarlos. Quieren sentir más, quieren sentir 
mejor, pero sobre todo, quieren sentir de forma 
mucho más profunda. No sólo sensaciones, sino 
también todo el catálogo de emociones.

Hoy, la piel del hogar, superficie visible, palpable, 
aquella que cubre y recorre los espacios, está destina-
da a convertirse en elemento articulador y estructu-
rante de vida. Hoy debemos exigirle ir más allá de la 
belleza evidente para comunicar matices más 
profundos, más personales, más humanos.
La ciencia y la tecnología juegan aquí un papel 
protagonista, esencial, en su capacidad para 
ayudarnos a desarrollar esa nueva piel capaz de 
potenciar la vida en nuestros hábitats.

Una piel sensible a las personas, a sus espacios y 
cirunstancias. Una piel tecnológica que sin embar-
go es pura humanidad, porque genera vida, respira 
vida, inspira vida.

Chegou o momento de ir mais além, de vivenciarmos 
mais a fundo, mais plenamente, com mais autenticida-
de e valor, os espaços que habitamos.

Hoje, a pele das casas, a pele dos edifícios, a pele de 
todos os espaços que o ser humano povoa é como a 
pele das pessoas cujo destino é habitá-los. Querem 
sentir mais, querem sentir melhor, mas sobretu-
do, querem sentir de forma muito mais profunda. 
Não só sensações, mas também todo um catálogo de 
emoções.

Hoje, a pele do lar, superfície visível, palpável, aquela 
que cobre e percorre os espaços, está destinada a 
converter-se em elemento articulador e estruturante 
de vida. Hoje, devemos exigir que vá além da beleza 
evidente para comunicar matizes mais profundos, 
mais pessoais, mais humanos.

A ciência e a tecnologia desempenham aqui um papel 
protagonista, essencial, com a sua capacidade para 
nos ajudar a desenvolver essa nova pele capaz de 
potenciar a vida nos nossos espaços.

Uma pele sensível às pessoas, aos seus espaços e 
circunstâncias. Uma pele tecnológica que, no 
entanto, é pura humanidade, porque gera vida, 
respira vida, inspira vida.

STRATO TECH Collection





WE ARE INNOVATION



WE HAVE
A NEW VISION

FOR A
BETTER LIFE



BY COSENTINO



Durante décadas, a Cosentino conjugou o melhor que a natureza nos oferece com a 
última tecnologia que nos é disponibilizada pela ciência.

Durante décadas Cosentino ha conjugado lo mejor que nos presta la naturaleza con 
la última tecnología que nos brinda la ciencia. 

UNA HERENCIA DE INNOVACIÓN
UMA HERANÇA DE INOVAÇÃO



Nuestro enorme y continuado esfuerzo en I+D+i 
representa uno de nuestros pilares fundamentales. 
Durante décadas Cosentino ha evolucionado el mundo 
de la piedra natural y las superficies. Hemos creado 
una compañía cuya esencia es conjugar lo mejor que 
nos presta la naturaleza con la ultimas tecnologías que 
brinda la ciencia. 

Nada sale de COSENTINO que no responda a las 
expectativas de generar una profunda conexión, viva y 
emocionante  con las personas. Algo que exige tantas 
dosis de investigación tecno-científica como de 
profundo conocimiento de la arquitectura y el diseño 
contemporáneos.

Nuestro compromiso con la excelencia pasa por 
rodearnos de excelencia. Buena parte de nuestro 
éxito responde a un recorrido trufado de colaboracio-
nes imprescindibles a la hora de generar avances 
significativos. No exploramos solos, no investigamos 
aislados. Nuestra conexión con universidades, 
empresas e institutos tecnológicos de referencia 
mundial y nuestra asociación con arquitectos y 
diseñadores líderes en el sector, son las areas esencia-
les para nuestro trabajo, progreso e innovación.

O nosso enorme e contínuo esforço em I+D+i 
representa um dos nossos pilares fundamentais. 
Durante décadas a Cosentino fez evoluir o mundo da 
pedra natural e das superfícies. Criámos uma empresa 
cuja essência consiste em conjugar o melhor que nos 
é oferecido pela natureza com as últimas tecnologias 
disponibilizadas pela ciência.

Nada sai da COSENTINO que não corresponda à 
expectativa de criar uma profunda ligação, viva e 
emocionante às pessoas. Algo que exige igual dose de 
investigação tecnocientífica que de profundo conheci-
mento da arquitetura e de design contemporâneos.

O nosso compromisso com a excelência passa por 
nos rodearmos de excelência. Uma boa parte do 
nosso sucesso corresponde a um percurso recheado 
de colaborações imprescindíveis no momento de 
realizar avanços significativos. Não exploramos sós, 
não investigamos isolados. A nossa ligação a universi-
dades, empresas e institutos tecnológicos de referên-
cia mundial e a nossa associação a arquitetos e 
designers líderes no setor, são as áreas essenciais para 
o nosso trabalho, progresso e inovação.



A nossa cultura de inovação nos levou a desenvolver, um após outro, produtos revolu-
cionários que se converteram em grandes referências de mercado.

Nuestra cultura de la innovación nos ha llevado a desarrollar uno tras otro productos 
rupturistas que se han convertido en grandes referentes del mercado. 

SILESTONE
Encimeras de cocina y baño
Bancadas de cozinha e banheiro

Premio Mejor Producto. Construmat, Barcelona.
Prémio Melhor Produto. Construmat, Barcelona.

Premio Mejor Producto. Construmat, Barcelona.
Prémio Melhor Produto. Construmat, Barcelona.

SENSA
Protección exclusiva
Proteção exclusiva

1991 2005 2006

COSENTINO INNOVATION TIMELINE

BACTERIOSTATIC
PROTECTION
Con Tecnología basada en plata
Com tecnologia baseada em prata

ECO by Cosentino
Superficies recicladas
Superfícies recicladas

2009

UNA CULTURA DE INVESTIGACIÓN
UMA CULTURA DE INVESTIGAÇÃO



La nuestra, es una búsqueda constante por evolucio-
nar de forma acompasada con esas nuevas formas de 
vida que las personas, generación tras generación, 
buscan en su habitar, en su socializar, tanto en su día a 
día, como en los sueños y anhelos que conforman sus 
expectativas más elevadas.

COSENTINO posee una cultura propia y profunda 
basada en la constante exploración de nuevas 
posibilidades, de caminos nunca recorridos, de 
cuestionamiento permanente de los límites. Sólo de 
esta forma es posible mantener un liderazgo industrial 
y comercial que no sólo convence a mercados de todo 
el planeta, sino que es capaz de seducir a consumido-
res de infinitos perfiles, gustos y deseos. 

COSENTINO comparte la visión más elevada del arte 
constructivo. Podemos y queremos emocionar con 
nuestra aportación a las nuevas arquitecturas, a los 
nuevos espacios, a los nuevos habitantes.
Y para lograrlo, jamás dejaremos de explorar lo 
desconocido.

A nossa cultura é uma procura constante por evoluir 
de forma compassada com essas novas formas de vida 
que as pessoas, geração atrás de geração, procuram 
no seu modo de habitar, no seu modo de socializar, 
tanto no seu dia a dia, como nos sonhos e anseios que 
constituem as suas expectativas mais elevadas.

A COSENTINO possui uma cultura própria e 
profunda baseada na constante exploração de 
novas possibilidades, de caminhos nunca percorri-
dos, de questionamento permanente dos limites. Só 
desta forma é possível manter uma liderança 
industrial e comercial que não só convence mercados 
de todo o planeta, mas que também é capaz de 
seduzir consumidores com infinitos perfis, gostos e 
desejos. A COSENTINO partilha a visão mais elevada da 
arte construtiva. Podemos e queremos emocionar 
com o nosso contributo para as novas arquiteturas, 
para os novos espaços, para os novos habitantes.

E para o conseguirmos, jamais deixaremos de 
explorar o desconhecido.

INTEGRITY
Fregaderos integrados
Cubas integradas

BATHROOMS
Todo para tu baño
Tudo para seu banheiro

SUEDE
Nueva textura exclusiva
Nova textura exclusiva

DEKTON
Nueva superficie exclusiva
Nova superfície exclusiva

2010 2011 2012 2013



WE ARE SCIENCE
& TECHNOLOGY



DEKTON TSP
TECHNOLOGY OF SINTERIZED PARTICLES



O Dekton é uma mistura sofisticada das matérias-primas que se utilizam para 
fabricar vidro, porcelânicos de última geração e superfícies de quartzo.
O Dekton emula o que a natureza demora milênios a fazer em algumas horas, através 
de um exclusivo processo tecnológico.

Dekton es una mezcla sofisticada de las materias primas que se utilizan para 
fabricar, vidrio, porcelánicos de última generación y superficies de cuarzo.
Dekton emula en unas horas lo que la naturaleza tarda en hacer milenios, a través de 
un exclusivo proceso tecnológico. 

PROCESO DE SINTERIZACIÓN / PROCESSO DE SINTERIZAÇÃO

Proceso de ultracompactación.
Processo de ultracompactação.

Inducción de formación de fases vítreas.
Indução de formação de fases vítreas.

Inicio de reacciones químicas.
Início de reações químicas.321

DEKTON TSP
TECNOLOGÍA DE PARTÍCULAS SINTERIZADAS
TECNOLOGIA DE PARTÍCULAS SINTERIZADAS 



TSP es un proceso que sinteriza partículas minerales 
haciendo que enlacen entre si, cambien y compacten 
su estructura interna.

La tecnología TSP sintetiza, de una forma absoluta-
mente innovadora, procedimientos de las industrias 
tecnológicas más avanzadas. Una evolución que 
partiendo de aquellas, supone un salto tecnológico e 
industrial capaz de generar un proceso nuevo, un 
material revolucionario y un producto líder.

Dekton utiliza en su fabricación la exclusiva 
tecnología TSP, un proceso tecnológico que 
supone una versión acelerada de los cambios 
metamórficos que sufre la piedra natural al 
exponerse durante milenios a alta presión y alta 
temperatura.  

La microscopía electrónica permite apreciar la nula 
porosidad del material, consecuencia del proceso de 
sinterización y ultracompactación exclusiva de 
DEKTON. Esa porosidad cero y la inexistencia de 
microdefectos causantes de tensiones o puntos 
débiles, generan la característica diferencial de 
DEKTON.

 A TSP é um processo que sinteriza partículas minerais, 
fazendo com que se liguem entre si, mudem e 
compactem a sua estrutura interna.

A tecnologia TSP sintetiza, de uma forma absoluta-
mente inovadora, procedimentos das indústrias 
tecnológicas mais avançadas. Uma evolução que 
partindo daquelas, implica um salto tecnológico e 
industrial capaz de gerar um processo novo, um 
material revolucionário e um produto líder.

O Dekton utiliza no seu fabrico a exclusiva tecnologia 
TSP, um processo tecnológico que implica uma 
versão acelerada das alterações metamórficas que a 
pedra natural sofre ao ser exposta durante milênios à 
alta pressão e à alta temperatura.

A microscopia eletrônica permite apreciar a nula 
porosidade do material, consequência do processo de 
sinterização e ultracompactação exclusiva do DEKTON. 
Essa porosidade zero e a inexistência de microdefeitos 
causadores de tensões ou de pontos débeis criam a 
característica diferenciadora do DEKTON.

Generación de fases secundarias líquidas.
Geração de fases secundárias líquidas.

Transformación de fases e inicio de solidificación.
Transformação de fases e início de solidificação.

Generación de producto. Dekton está listo.
Geração de produto. O Dekton está pronto.654



WE BRING YOU
AN ULTRAPERFORMANCE

PRODUCT



DEKTON
ULTRAOLOGY



KERANIUM TECH Collection

AURA NATURAL Collection



Es toda una forma de ser y entender las cosas. Ir más 
allá para lograr cotas más altas de calidad.

ULTRAOLOGY es el conocimiento, la ciencia, la 
tecnología. la filosofía, la actitud DEKTON. Es la 
exploración más exigente, más profunda, más intensa. 

ULTRAOLOGY es toda una forma de ser y entender las 
cosas. Ir más allá para lograr cotas más altas de 
calidad, de prestaciones, de exigencia y rendimiento.

DEKTON ULTRAOLOGY es esa visión inconformista, 
autoexigente y creativa que comparten las persona-
lidades que lideran la arquitectura, el diseño, la 
creatividad o las diferentes expresiones artísticas.

É toda uma forma de ser e de entender as coisas. Ir 
mais além para conseguir níveis mais elevados de 
qualidade. ULTRAOLOGY é o conhecimento, a ciência, a 
tecnologia, a filosofia, a atitude DEKTON. É a 
exploração mais exigente, mais profunda, mais 
intensa.

ULTRAOLOGY é toda uma forma de ser e de entender 
as coisas. Ir mais além para conseguir níveis mais 
elevados de qualidade, de prestações, de exigência e 
rendimento.

DEKTON ULTRAOLOGY é essa visão inconformista, 
auto-exigente e criativa que partilham as personali-
dades que lideram na arquitetura, no design, na 
criatividade ou nas diferentes expressões artísticas.

ULTRAOLOGY

Ir mais além para conseguir níveis mais elevados de qualidade, de prestações, de 
exigência, de rendimento… isso é Ultraology.

Ir más allá para lograr cotas más altas de calidad, de prestaciones, de exigencia, de 
rendimiento, eso es Ultraology. 



ULTRACOMPACT

Dekton no sería posible sin este especial concepto de 
ultracompactación, de esta forma podemos fabricar 
superficies de un tamaño nunca visto,  con un espesor 
muy fino y asegurando unas prestaciones extremas. 

La ultracompactación es responsable de las propieda-
des mecánicas del material. 

Este nivel de compactación contribuye de forma 
significativa a la baja porosidad del material, 
convirtiéndolo en un producto de un bajo manteni-
miento y una larga duración.

O Dekton não seria possível sem este especial 
conceito de ultracompactação. Desta forma, podemos 
fabricar superfícies de um tamanho nunca visto, com 
uma espessura muito fina e assegurando umas 
prestações extremas.

A ultracompactação é responsável pelas propriedades 
mecânicas do material.

Este nível de compactação contribui de forma 
significativa para a baixa porosidade do material, 
convertendo-o em um produto com uma reduzida 
manutenção e uma longa duração.

A prensagem do Dekton se realiza com uma prensa de 25 000 Kg, que converte a placa 
em uma superfície ultracompacta de grande formato.

El prensado de Dekton se hace con una prensa de 25.000 kgs., que convierte la 
tabla en una supercie ultracompacta de gran formato.

RESISTENCIA A LA COMPRESIÓN

RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO

RESISTENCIA A LA FLEXIÓN

RESISTÊNCIA À FLEXÃO

RESISTENCIA AL IMPACTO

RESISTÊNCIA AO IMPACTO

REDUCIDA ABSORCIÓN DE AGUA

REDUZIDA ABSORÇÃO DE ÁGUA

ESTABILIDAD AL COLOR

ESTABILIDADE DA COR

ESTABILIDAD DIMENSIONAL

ESTABILIDADE DIMENSIONAL



ANANKÉ SOLID Collection



ALTAMENTE RESISTENTE AL RAYADO

ALTAMENTE RESISTENTE AOS RISCOS

ALTA RESISTÊNCIA AOS RAIOS ULTRAVIOLETA

ALTA RESISTENCIA A LOS RAYOS ULTRAVIOLETA

MÁXIMA RESISTENCIA AL FUEGO Y AL CALOR

MÁXIMA RESISTÊNCIA AO FOGO E AO CALOR



 
ULTRAPERFORMANCE 

Todo en Dekton es extraordinario. En primer lugar, 
para el desarrollo de Dekton, sinterizamos las 
materias primas a partir de componentes básicos para 
controlar completamente el aspecto y las propieda-
des de las partículas utilizadas en el proceso de 
fabricación.

En el proceso se utilizan hasta 16 técnicas diferentes 
de decoración, que permiten un diseño tridimensional 
e infinidad de posibilidades estéticas. 

Tudo no Dekton é extraordinário. Em primeiro lugar, 
para o desenvolvimento do Dekton, sinterizamos as 
matérias-primas a partir de componentes básicos 
para controlar completamente o aspecto e as proprie-
dades das partículas utilizadas no processo de fabrico.

No processo se utilizam até 16 técnicas diferentes de 
decoração, que permitem um design tridimensional e 
uma infinidade de possibilidades estéticas.

O Dekton é um material com umas prestações extraordinárias. A combinação 
inteligente de matérias-primas e os processos tecnológicos de última geração 
utilizados no seu fabrico, fazem do Dekton um produto muito especial.

Dekton es un material de unas prestaciones extraordinarias. La combinación
inteligente de materias primas y los procesos tecnológicos de última generación 
empleados en su fabricación, hacen de Dekton un producto muy especial.

RESISTENCIA A LA ABRASIÓN

RESISTÊNCIA À ABRASÃO

RESISTENCIA A LAS MANCHAS

RESISTÊNCIA ÀS MANCHAS

RESISTENCIA AL HIELO Y DESHIELO

RESISTÊNCIA AO GELO E DEGELO

ALTAMENTE RESISTENTE

AL RAYADO

ALTAMENTE RESISTENTE AOS RISCOS

ALTA RESISTENCIA

A LOS RAYOS ULTRAVIOLETA

ALTA RESISTÊNCIA

AOS RAIOS ULTRAVIOLETA

MÁXIMA RESISTENCIA

AL FUEGO Y AL CALOR

MÁXIMA RESISTÊNCIA

AO FOGO E AO CALOR



ULTRADEEP

O Dekton é uma pele profunda, é desenhado em três dimensões, de forma que toda 
a decoração da superfície se mantenha e continue no interior do produto.

Dekton es una piel profunda, está diseñado en tres dimensiones, de forma que toda 
la decoración de la superficie se mantiene y continúa en el interior del producto.



El desarrollo de una tecnología avanzada que permite 
el control sobre la materia y el diseño tridimensional, 
ha abierto una nueva categoría de materiales con 
prestaciones nunca vistas. 

Una de las claves del proceso de producción de 
Dekton, es que partiendo de elementos base,
fabricamos nuestras propias materias primas, 
que son utilizadas posteriormente en el proceso de 
fabricación TSP . Estos nos permite un control total 
sobre el aspecto, la calidad y la estabilidad del
producto final.  

Una vez hemos desarrollado estas partículas especia-
les, llega el proceso de decoración, donde ubicamos 
cada una de ellas en el sistema tridimensional que 
permite tenerlas en todo el volumen del producto. 
Contamos con un sistema complejo de decoración 
que, a través de 16 técnicas diferentes, garantiza la 
realización de diseños especiales nunca vistos en 
superficies 3D. 

Su propio cuerpo encierra la clave de su enorme 
potencial. El hecho de estar decorado en toda su 
masa, de no limitarse a presentar esa decoración tan 
sólo en superficie, hace posible imaginar aplicaciones 
más ambiciosas, más complejas e interesantes y, por 
tanto, espacios más libres.

O desenvolvimento de uma tecnologia avançada que 
permite o controle sobre a matéria e o desenho 
tridimensional, abriu uma nova categoria de materiais 
com prestações nunca vistas.

Uma das chaves do processo de produção do Dekton 
é que partindo de elementos base, fabricamos as 
nossas próprias matérias-primas, que são 
utilizadas posteriormente no processo de fabrico TSP. 
Isto nos permite um controle total sobre o aspecto, a 
qualidade e a estabilidade do produto final.

Uma vez desenvolvidas estas partículas especiais, 
chega o processo de decoração, através do qual 
colocamos cada uma delas no sistema tridimensional 
que permite tê-las em todo o volume do produto. 
Contamos com um sistema complexo de decoração 
que, através de 16 técnicas diferentes, garante a 
realização de desenhos especiais nunca vistos em 
superfícies 3D.

O seu próprio corpo encerra a chave do seu enorme 
potencial. O fato de estar decorado em toda a sua 
massa, de não se limitar a apresentar essa decoração 
apenas à superfície, faz com que seja possível 
imaginar aplicações mais ambiciosas, mais complexas 
e interessantes e, portanto, espaços mais livres.



ULTRASIZE

DEKTON se presenta en tablas de gran formato y 
mínimo espesor, lo que reduce el peso por metro 
cuadrado. Esto confiere valor añadido a sus ya altas 
prestaciones técnicas y lo situan en una posición de 
liderazgo en el mercado.

El formato de presentación de DEKTON enriquece las 
posibilidades de diseño a cotas hasta ahora descono-
cidas, pues esas grandes dimensiones permiten una 
aplicación libre de cortes e interrupciones. 

Las tablas de DEKTON tienen unas medidas de
3,20 x 1,44 m. y diferentes grosores entre los
que elegir la opción más adecuada en función de la 
aplicación, el diseño o efecto deseado, desde 0,8 cm. 
hasta 3 cm.

A partir de ahora, crecen exponencialmente las 
posibilidades de diseño en las cocinas de nuestros 
hogares, pero también las de baños, paredes o 
pavimentos. Y no sólo en interiores, también en los 
exteriores de viviendas unifamiliares, en terrazas, 
piscinas y otros muchos nuevos usos que pueden 
beneficiarse del extraordinario potencial de 
decoración de DEKTON.

O DEKTON se apresenta em chapas de grande 
formato e mínima espessura, o que reduz o peso 
por metro quadrado. Isto confere valor acrescentado 
às suas já elevadas prestações técnicas e colocam-no 
numa posição de liderança de mercado.

O formato de apresentação do DEKTON aumenta as 
possibilidades em termos de design para níveis até 
agora desconhecidos, pois essas grandes dimensões 
permitem uma aplicação livre de cortes, junções e de 
interrupções.

As chapas de DEKTON têm umas medidas de 3,20 x 
1,44 m e diferentes espessuras das quais se pode 
escolher a opção mais adequada em função da 
aplicação, do design ou do efeito pretendido, desde 
0,8 cm até 3 cm.

A partir de agora, crescem exponencialmente as 
possibilidades de design nas cozinhas dos nossos 
lares, mas também as dos banheiros, paredes ou 
pavimentos. E não só em interiores, mas também nos 
exteriores de habitações unifamiliares, em terraços, 
piscinas e muitos outros novos usos que podem 
beneficiar do extraordinário potencial de decoração do 
DEKTON.

Graças ao tamanho e à leveza do Dekton (320  x 144 cm) crescem exponencialmen-
te as possibilidades de projetos em cozinhas, banheiros, fachadas, paredes ou 
pavimentos com elevado movimento.

Gracias al tamaño y la ligereza de Dekton (320 x 144 cm) crecen exponencialmente 
las posibilidades de diseño en cocinas, baños, fachadas, paredes o pavimentos de 
alto tránsito. 

ULTRATHICKNESS

320

144

ULTRA SIZE



3,20 m.

1,44 m.

STRATO TECH Collection



WE HUMANIZE
HOUSES AND SPACES



YOUNIVERSE
 UNLIMITED DESIGN & SPACES



ZENITH SOLID Collection

KADUM TECH Collection



De la mano de DEKTON, llega una nueva libertad que 
se proyecta sobre los espacios que habitamos. Una 
libertad derivada de las características de un producto 
que permite sueños más grandes, ilimitados.

A la enorme ventaja estética de sus grandes dimensio-
nes, DEKTON suma ese diseño en masa que completa 
su capacidad extraordinaria para desarrollarse de 
forma mucho más limpia, rotunda y brillante hasta el 
último detalle de acabado. La decoración en masa en 
todo su volumen de plancha, significa poder diseñar 
superficies y espacios sin cortes, sin límites, sin 
interrupciones en el diseño, donde color y texturas 
fluyen libres en todas las direcciones y sentidos, 
expresándose en toda su plenitud, con total libertad.

Com o DEKTON chega uma nova liberdade que se 
projeta sobre os espaços que habitamos. Uma 
liberdade que deriva das características de um produto 
que permite sonhos mais arrojados, ilimitados.

À enorme vantagem estética das suas grandes 
dimensões, o DEKTON acrescenta esse design em 
massa que completa a sua capacidade extraordinária 
para se desenvolver de forma muito mais limpa, 
rotunda e brilhante até ao último detalhe de 
acabamento. A decoração em massa em todo o seu 
volume de chapa significa poder conceber superfícies 
e espaços sem cortes, sem limites, sem interrup-
ções no design, onde a cor e as texturas fluem 
livremente em todas as direções e sentidos, 
expressando-se em toda a sua plenitude, com total 
liberdade.

O fato de ser decorado em toda a sua massa torna possível imaginar aplicações mais 
ambiciosas, mais complexas e mais livres.

El hecho de estar decorado en toda su masa hace posible imaginar aplicaciones más 
ambiciosas, más complejas y más libres.

DISEÑO SIN LÍMITES
DESIGN SEM LIMITES



UNLIMITED APPLICATIONS

DEKTON no sólo es una revolución espacial, DEKTON 
es una revolución vital que aporta la libertad de poder 
vivir con la misma intensidad interiores y exteriores, 
superficies, suelos, y todo un mundo de nuevos usos. 
La libertad de poder elegir valores estéticos superiores 
sin renunciar al máximo confort, al máximo rendimien-
to y seguridad.

DEKTON propone espacios más abiertos, más vivos. 
Espacios donde ocurren nuevas historias, nuevas 
relaciones, infinitas en sus detalles, en sus matices. 
Historias que buscan su mejor escenario para habitarlo 
y convertirlo en personaje central de la trama. Un 
carácter que prefiere vivir sin limitaciones ni barreras 
innecesarias.

Porque DEKTON facilita infinitas posibilidades para que 
el diseño fluya en todas direcciones. Desde el interior 
hacia el exterior. Y viceversa. Extendiéndose hacia 
nuevos ámbitos del hogar y de la vida personal, 
familiar y social. Conectando espacios interiores y 
exteriores. Dando continuidad, expandiendo la 
personalidad y los rasgos de estilo de sus habitantes.

O DEKTON não é apenas uma revolução espacial. O 
DEKTON é uma revolução vital que confere a liberdade 
de se poderem vivenciar com a mesma intensidade 
interiores e exteriores, superfícies, pavimentos, e 
todo um mundo de novos usos. A liberdade de poder 
escolher valores estéticos superiores sem renunciar ao 
máximo conforto, ao máximo rendimento e segurança.

O DEKTON propõe espaços mais abertos, mais vivos. 
Espaços onde ocorrem novas histórias, novas relações, 
infinitas nos seus detalhes, nos seus matizes. Histórias 
que procuram o seu melhor cenário para o habitarem 
e o converterem em personagem central do enredo. 
Um caráter que prefere viver sem limitações nem 
barreiras desnecessárias.

Porque o DEKTON facilita infinitas possibilidades para 
que o design flua em todas as direções. A partir do 
interior para o exterior, e vice-versa. Estendendo-se a 
novos âmbitos do lar e da vida pessoal, familiar e 
social. Ligando espaços interiores e exteriores. Dando 
continuidade, expandindo a personalidade e os traços 
de estilo dos seus habitantes.

O DEKTON é uma nova liderança que se expressa em todos os âmbitos, em todos os 
espaços, interiores e exteriores, e em todas as escalas. Possibilidades infinitas para 
que o design flua.

DEKTON es un nuevo liderazgo que se expresa en todos los ámbitos, en todos los 
espacios, interiores y exteriores, y a todas las escalas. Posibilidades infinitas para 
que el diseño fluya.



STRATO TECH Collection



BAÑOS / BANHEIROS
PAREDES Y SUELOS / PAREDES E PAVIMENTOS



ANANKÉ SOLID Collection

NAONE NATURAL Collection



SPECTRA SOLID Collection

DANAE NATURAL Collection

ENCIMERAS / BANCADAS



EXTERIORES / EXTERIORES
FACHADAS Y SUELOS / FACHADAS E PAVIMENTOS

ZENITH SOLID Collection



SIROCCO NATURAL Collection



INTERIOR / INTERIOR
PAREDES, SUELOS Y MOBILIARIO / PAREDES, PAVIMENTOS E MOBILIÁRIO



SHARE
A BIGGER WORLD





HEADQUARTERS: Ctra. Baza a Huércal-Overa, Km. 59 / 04850 / Cantoria / Almería (Spain) / Telf.: +34 950 444 175 / Fax: +34 950 444 226 / www.cosentinogroup.net 

ULTRACOMPACT SURFACES

 

www.dekton.com

COSENTINO LISBOA
Venda do Pinheiro, Mafra

T. 219 666 221/2 / F. 219 666 223
email: info-lisboa@cosentinogroup.net

COSENTINO LATINA
Distribuidor para demais regiões do Brasil

Tel.: 27.3348-8366 

COSENTINO GOIÂNIA
Goiás e Distrito Federal

Tel.: 62.3289-4499

COSENTINO SANTA CATARINA
Santa Catarina e Rio Grande do Sul

Tel.: 48.3259-0097

PÓLO MÁRMORES
Rio de Janeiro 
Tel.: 21.2443-0131

PÓLO MÁRMORES
São Paulo
Tel.:11.3687-8737

EUROMAX MARMORES
Paraná / Tel.: 41.3033-3958

COSENTINO MINAS GERIAIS
Tel.: 31.3581-3833

COSENTINO BRASIL

COSENTINO PORTUGAL

COSENTINO PORTO
Vila do Conde, Porto
T. 22 927 00 97 / F. 22 927 00 99
e-mail: info-porto@cosentinogroup.net


